GRUA TORRE /| TOWER CRANE

GRUE A TOUR /| TURMDREHKRAN
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UNE 58-101
CE ucmw UNE-EN-ISO 9001
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P09-2N P0G-3N P09-4N POSEN D
@ ®) @) (5) SR 1000kg
47m 1 SR/DR 850 kg c
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SR 1200 kg
45m =1 SR/DR 1050 kg
[
3 \ Q \ % \ [T @
SR 1500 kg SR 2500 kg
am - = SR/pr 1350 kg 30m =1 sR/pr 2350 kg
3 \ i 5 \ [T T s % \
SR 1700 kg SR 2500 kg
40m =1 sr/br 1550 kg 2im =1 sR/oR 2650 kg .
3 5 1 % \ [T T s - \ *
SR 1900 kg SR 2500kg
37'm =1 sr/pR 1750kg 25m =4 suog 2000 kg
3 [ s - \ /1] 2 [ % \
SR 2100 kg SR 2500 kg
3m =1 sR/pR 1950 kg 22m =1 sR/pR 3300 kg
3 [ % | /1 2
SR 2300 kg SR 2500 kg
32m =1 sr/pR 2150 kg 20m =1 sR/pr  3700kg
Altura méxima bajo gancho sin arriostrar (m). ﬁgg:;m iig'ﬂ'ggg TN 4 -- 146.32.000
Maximum height under hook without fastening (m). P09-3N -149.42.000 TN 2-- -- 146.32.500
Hauteur maximale sous crochet sans ancrage (m). P09-4N -149.43.000 BTX 45/BEX 45 -- 137.20.500
Hsk = Max. Hakenhohe ohne Verstreben (m). P09-5N -149.44.000 g& ggfg&gégw' B ﬁ;'gg'ggg
MaxcumarnbHasi esicoma nod Kpiokom 6e3 KpenneHusi (m). P09-6N -149.45.000 ABH 90 — - 146.23.000
. IR : a0 TR12 - -146.30.000 el
(m) LD ool Lalball [ El ) ail T ASLE ABH 75 - - 152.23.000
AR 12 - -- 137.21.000
_ TR 8RM -- -202.30.000 AN SV 21 66
[ 2 TR 8M - -146.30.800 1R D
L] Hsr — 2 M. TR 4--mv ----800.32.300 o
(H) TRASLACION / TRAVELLING (H) ESTACIONARIA / STATIONARY
TRASLATION / FORTBEWEGUNG / MEPEMELLEHVE | asﬁﬁ STATIONAIRE / STATIONAR / CTALUWOHAPHOE COCTOSIHUE | :\:‘g
A
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< L1
X A :> BEX-- ABH 90 ;> E TR 12
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A 45m—m@ 3,8m A 3,8m -/\'-,\.;.?/1 @ 4.2m
@ 45m —M@ 3,8m @ 3,8m
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CARGAS | LOADS / CHARGES / LASTEN / HAFPY3ku / <)

L}TCJ SR (1)

Cargas maximas / Maximum loads / Charges maximales / Hochstlasten / MakcumarbHbie Hazpy3ku | 4 sex il
SR1-2t/SR2-2,5t

=M 2t-2,5t |Alcance del gancho [m] / Hook reach [m] / Portée du crochet (m) / Reichweite des Hakens (m) / Paduyc Oeticmeusi kptoka (m) / cailadll sae
i @...[m] 20 22 25 27 30 32 35 37 40 42 45 47
47 25,8-21,1 2-2,5 2-2,38 2-2,07 1,9 1,7 1,57 1,42 1,33 1,21 1,14 1,05 1
45 28,8-23,5 2-2,5 2-2,5 2-2,32 2-2,14 1,9 1,77 1,6 1,5 1,37 1,3 1,2 0
42 32,5-26,6 2-2,5 2-2,5 2-2,5 2-2,45 2-2,2 2-2,04 1,85 1,73 1,6 1,5 0 0
40 34,6-28,2 2-2,5 2-2,5 2-2,5 2-2,5 2-2,34 2-2,18 1,97 1,85 1,7 O 0 O
37 35,3-28,8 2-2,5 2-2,5 2-2,5 2-2,5 2-2,39 2-2,23 2-2,02 1,9 0 0 0 0
35 35-29,8 2-2,5 2-2,5 2-2,5 2-2,5 2-2,48 2-2,32 2-2,1 0 0 0 0 0
32 32-29,6 2-2,5 2-2,5 2-2,5 2-2,5 2-2,47 2-2,3 O O O O 0 0
30 30 2-2,5 2-2,5 2-2,5 2-2,5 2-2,5 0 B B 0 O 0 O
27 27 2-2,5 2-2,5 2-2,5 2-2,5 B O B B O 0 0 0
25 25 2-2,5 2-2,5 2-2,5 0 0 0 0 0 0 0 0 0
22 22 2-2,5 2-2,5 0 0 B 0 B B 0 O 0 O
20 20 2-2,5 O B O B O B B O O 0 O

bd/UH sr/DR ()

SR1/DR—2t/4t

SR2/DR—2,5t/5t

Cargas méaximas / Maximum loads / Charges maximales / Hochstlasten / MakcumasnsHbie Hazpy3ku [ 4 ses il

D | 2t _ 25t |Alcance del gancho [m]/ Hook reach [m] / Portée du crochet (m) / Reichweite des Hakens (m) / Paduyc dedicmeusi kptoka (m) / aladll (g2a
[m] 4@; N ni]t 15 20 22 25 27 30 32 35 37 40 42 45 47
47 12_;,1§ - %%7 %55 %‘5 2-2,23 1,92 1,75 1,54 1,42 | 1,27 | 1,18 | 1,06 | 099 | 09 | 0,85
45 12—2’2—- Zl—i'% %’3’5 %f %f 2-2,2 1,99 1,76 162 | 1,46 | 1,35 | 1,22 | 1,15 | 1,05 | O
42 13—8'55- %’% f—- 4?42 23"2255 22";5 22';5 2-2,3 2-2,05 1,88 1,7 | 1,58 | 1,45 | 1,35 O |
40 %%- % f - 4%55 %}5 % %5 2-2,47 2-219 | 2203 | 1,82 | 1,7 | 1,55 O O O
37 %- i—Z% f - 4%;3% 23"5255 23" 12§,)5 22?72%5 22?525 2-224 | 2-208 | 1,87 | 1,75 O O o o
35 i—g%- %% 2—4- 3*55 23" 6255 23"325 22";’35 22"625 2234 | 2216 | 195 | O 0 0 0 0
32 i—; " 2—’81% 22- 3’55 %65 23"222')5 22?825 22?5:]_5 2-2,32 | 2-2,15 O O O O o O
30 1%_c,]7' %2 2_4' g’5§ 23_,72i5 23_,3?215 22_,5535 22-&5 2235 | 0O . . . . H H
7 | oo 150 | a5 | ar | Gm | e | @& | 0 | 0 | oo oo |00
25 128—5'7 _12_'52 2;- 2’55 23"72; 23"324‘15 25,5 O O 0 0 0 O O O O
22 12?25 2T25 22- 2'55 %%5 %‘5 O O O O O O O O O O
20 1% 1%?1 22- 2*55 2727'5 O O O O O O O O O O O

CARACTERISTICAS DE MECANISMOS / MECHANISMS FEATURES

CARACTERISTIQUES DES MECANISMES / MERKMALE DER MECHANISMEN / XAPAKTEPUCTHUKA MEXA A = B
*opcional 17 ?
*optional i :%_:
*en option {} P Y <:: :>
*optional * *
e EC2566 EC2580 EC2566VF EC33100VF A 2,8/3,8/4,5m OGT708VF TC360VE TH1010
e Laal SR2 SR1 SR2 SR2 TG825VF 55 kW 1.8 KW 9.2 kW
[EP) 18,4 kW 18,4 kW 18,4 kW 24,2 kW 2x3 kW ' ' '
t 1312525 11 2 2 1,3 2,5 1,1 2,5
m/min 0..15
64 | 32 8 82 41 10 0..64 | 0..32 0..102 | 0.51 0..08 15...30 1

0...25 m/min r/mirllul si/min 30.”60 m/min

w t| 26| 5 |5 2,2 4 4 2,6 5 2,2 5 -
. m/min
m/min 32 |16 | 4 41 | 205 | 5 0.32 | 0.16 0.51 | 0..25,5
H< SR 189 m é ProTALEC2566(VF)/EC2580 + 0G708VF + TC360vF) = 25,7 KW
- ProTAL(EC33100vF+ 0G708VF + TC3sovF) = *31,5 KW
H DR 94,5m 400V 50Hz
@ 593 m
EC2566 KW +20%
EC2580 m/min +20%
H [\ K TH1010
H 480V 60Hz
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LISTA DE EMBARQUE / PACKING LIST / LISTE DE COLISAGE / KOLLI LISTE | CITACOK ITOCTABKH /J+aail) 4aild J47NS

DENOMINACION / DENOMINATION / DESIGNATION / BEZEICHNUNG / HA3BAHME | p Lim A[m] Hm] P/Wlkg]
TR 8RM — TR 8M 8,07 1,19 1,19 2575-2515
Torre / Tower TR12-TN 12 |Z| - 12,01 1,19 1,19 2840-2780
Tour / Turm TN 4RA-TN 4 4,06-4,09 1,19 1,19 1100-1055
Bawrsi | 7. TR 4 [a] 3,96 118 118 1070
TN 2 2,29 1,19 1,19 785
Torre asiento pista + base punta de torre + orientacion
Slewing table + tower head base + slewing mechanism _
Tour pivot + base du porte-fleche + mécanisme d'orientation %@ -
Turmsitz + Turmspitzenbasis + Ausrichtung 2,94 1,65 2,15 2100
CudeHbe nnowadku + ocHosaHue 8epxHell cekyuu bawHu + L A
M0BOPOMHbIU MexaHU3M [——
u\);.ﬂ‘a:\“+c).\” uni)ﬁd:lﬁ+o)b.\n$h}€)m
Estructura punta de torre + Elevacion / Tower head structure + hoisting
Structure porte-fleche + mécanisme de levage / Konstruktion + 4% %E[ 546 119 231 1990
Turmspitze+Hebewerk /Cmpykmypa eepxHel cekyuu bawHu + L A ! ' '
100beMHBIL MexaHusm | & A 4l + =l L))
Torre asiento pista + punta de torre + orientacion + elevacion
Slewing table + tower head + slewing + hoisting mechanism
Tour pivot + base du porte-fleche + mécanisme d'orientation -
Turmsitz + Turmspitze + Ausrichtung + Hebewerk 6,97 1,65 2,42 4090
CudeHbe nnow,adku + ocHosaHue 8epxHell cekyuu bawHu + ! A
108OPOMHbIU MEXaHU3M
&0+ ol + gl Gl sl + oyl sl 8as 5 7 (1)
Tramo de pluma P09 1IN (1) 10,13 1 1,13 1020
Jib section P09 2N (2) 10,16 0,87 1,14 940
Borimompent PO 4 Bmosw b o
Bom balumd. P09 5N (5) L A 5,26 0,87 1,02 295
g3 ¢ 3al P09-6N (6) 2,13 0,86 1,02 110
Polipasto / Hook assembly SR Q ME 0,76 0,16 0,96 160
Palan / Flaschenzug / Monucracm / 3_S[] DR M A 0,76 0,20 1,40 170
. 5 SR z 1,00 1,33 0,73 160
Carro / Trolley / Chariot / Laufkatze / py3osas menexka | 4= DR ﬁ A 104 137 088 175
Contrapluma con plataformas / Counterjib with platforms
Contre-fleche avec plateformes / Gegenausleger+Plattformen wi tj E 9,45 1,41 0,43 1460
lMpomugogecHas KOHCOb C ramgopmMamul | aidl aa JEd) ¢ ,3) bt — “—"‘
T
Plataforma y cabina / Platform and cabin / Plateforme et cabine =
Plattform + )Iéuhrerstand | Mnamgpopma u kabuHa | Au\S 5 iaia el H L§£ | 369 163 225 820
L— L A=
X Grande / Big
Contspess Courerusg Grand) 6o oot 55 T
[IpoMueosec | iudias ol Pequefio / Small . 1,08 0,50 1,30 1500
Petit / Klein / Manbiii | i< L A
Lastre / Ballast 38m-  45m Q QI Uj 4,00 034 130 4100
Lest / Ballast / bannacm | J& BE 242 . X — :t 209 0.34 210 3450
Torre de montaje / Jacking cage
Tour de montage / Montageturm / MoHmaxHas 6awHs =S A z ol 7,14 L.76 L7t 3200
Torre de montaje sin puerta+ carro+plataforma carro +viga de apoyo T™M 1.18H
Jacking cage without door+ trolley+ trolley platform+ beam assembly \V
Tour de montage sans porte+chariot+plateforme de chariot +poutre de soutien %
Montageturm ohne Tir+Wagen+Plattformwagen+Stiitzbalken 7,14 1,76 1,71 2450
MoHmaxHas 6awHs1 6e3 08epu+2py3080U MenexKu+naameopmbi epy3080U | L | L
menexXKu+ornopHol 6anku
e fun e 534S e daiag Al Je 5 ¢ AL sS85 &[]

H (m) 18 22 30 40 49
BEX 45/ BTX 45 6 8 10 14
BEX45L 8 10 14
BEX 38R / BTX 38R 6 8 10 12 —
BEX 38/ BTX 38 Q 6 8 10 12 | e
BEX 38RL 4100 kg 8 10 12 14 —
BEX 38L 8 10 12 | e
H (m) 30 40,3
BE 442 Q 16 20
3450 kg

H: Altura bajo gancho / Height under hook / Hauteur maximale sous crochet / Hohe unter dem Haken / Beicoma nod kptokom / alaall JMS &u By
Para alturas intermedias tomar el lastre correspondiente a la altura superior / For intermediate heights take the ballast corresponding to the higher height / Pour les hauteurs intermédiaires, opter pour le
lest correspondant a la hauteur immédiatement supérieure / Fur Zwischenhéhen den entsprechenden Ballast auf fur die hohere Hohe wahlen / [ns npomexymoyHbix ebicom eo3bmume bannacm,

coomeemcmsytoujuti 6onbwel eblcomslécii” &Li D)U dilal) dﬁﬂ‘ ﬁ\éi:h-ﬂ‘ > 33\339“ Glels Jm
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COMPOSICIONES DE TORRE / TOWER COMPOSITIONS

COMPOSITIONS DE LA TOUR / TURMZUSAMMENSETZUNGEN | KOHCTPYKLNA BALUHHA | CJ-m <l gSa

Transporte / Transport
T H ' HIT Transport / Transport
H = TpaHcnopmupoeka | J&
™ ™2
11 45 N4 TN 146.32.500 ¢z1s 2,71 N4 \L 45 |1
N4 TN
2| 84 146.32.000{ 56 572 ™ 3% | 542
TN12 NI2 :
3| 124 146.31.000 /F
TNL2 TN12
18513 1168 2033
TNL2 11,88
4| 243
TR 12 TR 12 /P
TR 12 146.30.000 304/ 4 TR12 /
' 224 Y
TR o H=38,4 + AN12
5| 362 =33,
TR 8M TR 8M
TR&M 146.30.800 w835 wReM |
' 7,86 5
TX-90/ TXXR 401
TR8 Ll 20236500 | lTx-
6| 44 L L TX-90/ TXXR | TTX3?§0/ IR 21le LLTX-90/ TXXR
T3-90 T390 133.32.000 ' T390 0831[439|6
807 V295 |as8|7
AR12 48,08 5708
527] 9 T6-150A T6-150A 538 |o T6-150A | s
(il 5,82 e
T6-150A = i
AN 90 58510 = 59,6(10 176150 v
161.31.300 B T6-150 T6-150 : =
= = = 393 | 03|10 3x HIGH CUBE 40’
T6-150 TL20/ Tx 150 TL20/ Tx 150 i
16131000 = 48| 11 16136000 113000 | OO0 TL20/ Tx 150, | 65211
= 712056 | TS20-5,6A 161.36.000 3.
[oo431400 5.6 20431500 | 69,1]12 TS20-5,6A 708012
AR 12 137.21.000 AN 150 L 20431500 56 | 70,
ARD12 13721800 158 7713 52056 T | 70al1s
AN 90 13321.000 ALD20 160.21.250 AL20 e 20431200 56|
AND 90 133.21.800 AS20 160.21.010 —
AN150 16121000 ASD20/24  16021.080 80314 ISRADS6A o | s20[14
AND 150  161.21.050 ASR20 160.21.200 — : ! |
AL 20 15321.800 ASRD20/24 156.21.000 TSR20-56 |
AS20 20631000 56 |876|15 H
T: Torre / Tower / Tour / Turm / BawHu / c\)m R0 < 6XTN4 ||
H: Altura / Height / Hauteur / Hohe / Boicoma / &GD‘ L
@ Otras configuraciones de torre / Other tower configuration
Autres configurations / Andere turmkonfigurationen / lpo4ue koHguaypauuu / Al Al

TREPADO /| CLIMBING | TELESCOPAGE / KLETTERSYSTEM / IECTHMUA | (3.3 J47NS

Nmax: 3XTR4 + 6XTN4

> ‘ ™
h (m) 36
D (m) 58-10
P(KN) | 446 396
Rmax (KN) | 144 248

h
TR4: 800.32.300

1,56
H} ] — =R
~ D

0,9 R = =
Pt
rQ‘ Viento fuera de servicio / Out of service wind / Vitesse du vent hors service / Wind auRer betrieb / Bempoeasi Hazpyska & nokoe | Aaaall GJ\A c—,')”

Trepado interno / Internal climbing
@ Télescopage intérieur / Inneres klettersystem / BHympeHHsiss necm+uuya | QA'AN‘ M\

(£] Consultar / Consult / Nous consulter / Anfragen / KoHcynsmupyiimecs | LQ\ t).é)”
B En senvicio/ In service / En service / In betrieb / B paGome / 4e3]! <t
B Fuera de servicio / Out of service / Hors service / AuRer betrieb / B nokoe / 4eal) CJB

) [“ FEM 1001
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